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Lecture 12 

Generative grammar and Universal Grammar 

In this class, we will cover the following points: 

Generative grammar 

Universal grammar 

Evidence for universal grammar 

Explaining linguistic variation 

Generative grammar 

- The underlying thesis of generative grammar is that sentences are generated by an subconscious 
(hidden/intuitive) set of procedures (like computer programs).  

- These procedures are part of our minds (or of our cognitive abilities).  

- Generative grammar models (represents) these procedures through a set of formal grammatical rules. 

- These rules tell you the order in which to put your words (in English, for example, we put the subject of 
a sentence before its verb; this is the kind of information encoded in generative rules). 

- These rules are thought to generate the sentences of a language, hence the name generative 
grammar.  

- You can think of these rules as being like the command lines in a computer program. They tell you step 
by step how to put together words into a sentence. 

 لعقل الباطن "خفية/بديهية" مجموعة من الاجراءات "مثل برامج الكمبيوتر"الاطروحة الاساسية لإنتاجية قواعد اللغة هو ان يتم انشاء جمل من قبل ا

 هذه الاجراءات هي جزء من عقولنا " او من القدرات المعرفية لدينا"

 نماذج لإنتاجية قواعد اللغة "يمثل" هذه الاجراءات من خلال مجموعة من القواعد النحوية للغة.

ه الكلمات " في اللغة الانجليزية على سبيل المثال، نحن نضع فاعل الجملة قيل الفعل المرتب على الفاعل وهذا هذه القواعد توضح الترتيب الذي وضع علي
 انتاجية قواعد اللغة. تندرج تحتالنوع من المعلومات 

 generative grammarيعتقد ان هذه القواعد لإنتاجية الجمل من اللغة ، ومن هنا جاءت تسميته 

 يمكنك اعتقاد ان هذه القواعد  مثل اسطر الاوامر في برنامج كمبيوتر، تخبرك خطوة بخطوة كيفية وضع كلمات معا في الجملة 

Generative grammar and Universal Grammar 

- Thus, generative grammar is concerned with the biological/ subconscious basis for the acquisition and 
use of human language, and the universal principles (laws) which constrain (make/control) the class of 
all languages.  

- Probably the most controversial claim of Noam Chomsky’s is that Language is also an instinct.  

- That is, many parts of Language are built in, or innate (inherent/inborn). Much of Language is an ability 
hard-wired into our brains by our genes. 

- Obviously, particular languages are not innate.  
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- That is, an Arabic speaker is not born with an innate faculty (ability) to speak Arabic in particular. 
Likewise, an English speaker is not born with an innate faculty to speak English in particular. 

- For example, it is not the case that a child of Arab parents growing up in the UK, who is never spoken 
to in Arabic, grows up speaking Arabic.  

- He will speak English (or whatever other language is spoken around him).  

- So on the surface it seems crazy to claim that Language is an instinct.  

 لاكتساب واستخدام اللغة البشرية، والبادئ العالمية "القوانين" التي تحد من الصنف لجميع اللغات. بالبيولوجية/اساس اللاوعيولهذا، انتاجية قواعد اللغة  يهتم 

 غريزة "مقدرة طبيعية". هو ان اللغة هي ايضا  نعوم تشوميسكيربما الادعاء الاكثر اثارة للجدل من 

  الجينات."كامنة/فطرية". الكثير من اللغة يصعب ربطها بأدمغتنا بواسطة  بالفطرة بنيت في، ان العديد من اجزاء اللغة هي ،وهذا يعني

 من والواضح ان اللغات المعينة هي ليست فطرية

التحدث باللغة العربية على وجه الخصوص. وبالمثل، متحدث اللغة الانجليزية لم يولد لم يولد بملكة عقلية "مقدرة" على وهذا يعني، المتحدث باللغة العربية 
 بملكة عقلية للتحدث باللغة الانجليزية على وجه الخصوص.

ن يكبر ويتحدث على سبيل المثال، فليس هو الحال في حين ان الطفل والداه من العرب وقد نشأ وترعرع في المملكة المتحدة، الذي لم يتحدث العربية قط، ا
 العربية.

 سوف يتحدث الانجليزية او" أي لغة اخرى من حوله"

 يبدو ان ادعاء ان اللغة هي غريزة هو جنون. من الظاهر

Universal Grammar 

- However, there are very good reasons to believe that a human facility/faculty for Language is innate. 
This facility is called Universal Grammar (or UG). 

- That is, the grammars of all languages are constrained (controlled) by universal laws or principles.  

- The child is born with an innate predisposition (tendency) to acquire languages which adhere to these 
universal principles. 

دا للاعتقاد بأن منشاة الانسان / الملكة عقلية للغة هي فطرية. وتسمى هذه الملكة بالقواعد العالمية على كل حال، هناك أسباب وجيهة ج -
Universal Grammar (or UG). 

 وهذا يعني ان قواعد اللغة مقيدة بواسطة المبادئ والقوانين العالمية. -
 المبادئ العالمية.الميل" للاكتساب اللغات التي تلتزم بهذه  ة"فطري قابليةالطفل يولد مع  -

Evidence for Universal Grammar    

 There is much evidence for universal grammar: 

1- The fact in language acquisition that we know things about the grammar of our language that we 
possibly have not been taught before. 

 هي اننا نعرف اشياء عن قواعد لغتنا التي من المحتمل اننا لم ندرسها من قبل.الحقيقة في اكتساب اللغة 

Ex.   a- he went to the cinema yesterday 

     b- yesterday he went to the cinema 

     c- * went he to yesterday the cinema 
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- All of us know that the sentences in ‘a’ and ‘b’ are grammatical, whereas the sentence in ‘c’ (with he 
asterisk*) is ungrammatical although nobody have taught us this. 

 هي غير صحيحة التركيب بالرغم اننا لم ندرس ذلك c" صحيحة التركيب في حين ان الجملة في المثال  bو  aان الجمل في المثال " جميعنا يعلم

2- parents do not correct the grammar of their children all the time; even in the cases in which parents try 
to do this, they fail as the child carries on with his/her way of saying sentences. However, children still 
acquire language in the face of a complete lack of instruction. Perhaps one of the most convincing 
explanations for this is UG.  

ريقته الخاصة لقول الاباء لا يصححوا قواعد اللغة لأطفالهم في كل الاوقات، حتى في حالات التي يقوم الاباء بمحاولة ذلك فانهم يفشلون لكون الطفل لديه ط
 .UGوا يكتسبون اللغة بمواجهة انعدام تام للتوجيهات والنصائح. ولعل واحد هذه التفسيرات الاكثر اقناعا هو الجملة، على كل حال، الاطفال لازال

3- All the languages of the world share certain properties (for example they all have subjects and 
predicates. These properties are called universals of Language. 

 .في اللغة مسلماتخبر، هذه الخصائص تسمى جميع اللغات في العالم تشترك في خصائص معينة: " على سبيل المثال، تمتلك فاعل و 

- The explanation for these language universals is that they exist because all speakers of human 
languages share the same basic innate materials for building their language’s grammar. 

 قواعد للغتهمالتفسيرات في هذه المسلمات في اللغة هو انها موجود لان كل المتحدثين باللغات البشرية يشتركون بنفس المواد الاساسية الفطرية لبناء 

- 4- Recent research into language acquisition has begun to show that there is a certain amount of 

consistency cross-linguistically in the way children acquire language. 

 في طريقة اكتساب الاطفال للغة. التماسك عبر اللغةالابحاث التي اجريت مؤخرا على اكتساب اللغة بدأت بإظهار ان هناك قدر معين من 

- - For example, children seem to go through the same stages and make the same kinds of mistakes 

when acquiring their language, no matter what their cultural background. 

 خلفيتهم الثقافية.على سبيل المثال، الاطفال يبدو انهم من خلال نفس المراحل العمرية يقومون بنفس انواع الاخطاء عند اكتساب لغتهم، بغض النظر عن 

5- Finally, there are a number of biological arguments in favor of UG.  

- Language seems to be human-specific. All humans, unless they have some kind of physical 
impairment, seem to have Language as we know it. This points towards its being a genetically 
endowed instinct. 

- Additionally, research from neurolinguistics seems to point towards certain parts of the brain being 
linked to specific linguistic functions.  

 UGاخيرا، هناك عدد من البراهين البيولوجية في صالح  

 هبة غريزية وراثية.. هذا يشير نحو كون انها لغة كما نعرفها بدو ان لديهمكل البشر الا اذا كان لديهم نوع من العجز البدني، ياللغة تبدو انها خاصة بالبشر. 

 بوظائف لغوية محددة. مرتبطة اصبحت نحو جزء معين من الدماغ التي اشار بالإضافة الى ذلك، البحث عن لغويات عصبية يبدو انه

Explaining Language Variation 

 - While UG constrains (controls) the form of the grammars of all human languages, there are cross-linguistic 
variation; i.e. languages differ from one another. 

 .قواعد العالمية للغة تقيد شكل قواعد اللغة في كل اللغات البشرية، وهناك اختلاف عبر اللغات.. بمعنى ان اللغات تختلف عن بعضها البعض بينما
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- Languages such as English, French, Japanese, Swahili, and so on share many essential properties 
(those that derive from UG), but they also differ from each other in various respects. 

 مختلف النواحي.  اللغات كاللغة الانجليزية، الفرنسية، اليابانية وغيرها تشترك في الكثير من الخصائص الاساسية، ولكنها ايضا تختلف عن بعضها البعض في 

- And these differences must be learnt by the child on the basis of experience. 

- For example, UG determines the basic word order in a sentence can be SVO (English), SOV 
(Japanese), VSO (Irish) or VOS (Malagasy) but not OSV. 

 .قبل الطفل على اساس الخبرة من يجب ان تعرفهذه الاختلافات 

  OSV notSVO (English),SOV (Japanese),VSO (Irish)or VOS(Malagasy) butتحدد اساس ترتيب الكلمات في الجملة  UGمثلا، 

- The child who is acquiring English is innately biased towards one of the common orders (i.e. SVO) when 
he/she hears a sentence like “John likes dogs”; The child thus rejects all the other hypotheses. 

 John likes“" عندما يسمع الطفل الجملة مثل  i.e SOV “الطفل الذي يكتسب اللغة الانجليزية هو مبني على الفطرة نحو واحد من ترتيب الكلمات الشائعة 
dogs” .هكذا يرفض الطفل كل الفرضيات الاخرى 

- Such cross-linguistic difference, referred to above, is dealt with in descriptive grammar.  

 مع قواعد اللغة الوصفي.يتعامل مشار اليه اعلاه، هذا الاختلاف عبر اللغات، ال

- Using the theory of UG, linguists investigate and analyze specific languages and construct the 
descriptive grammars (we will explain it later). 

 اللغويون وتحليل اللغات المحددة وبناء على قواعد اللغة الوصفية.الذي اجراه تحقيق الو  UGاستخدام نظرية  

- That is, while UG may specify that the basic word order in a sentence can be SVO (English), SOV 
(Japanese), VSO (Irish) or VOS (Malagasy) but not OSV, the descriptive grammar of English, for 
example, will include the word order SVO in its grammar, but the grammar of Japanese will not.   

اللغة الانجليزية الوصفية .على سبيل  قواعد  OSVولكن ليس  SOVتحدد ترتيب الكلمات الاساسية في الجملة يمكن ان يكون   UGهذا يعني في حين 
 في قواعد اللغة ولكن ليس في قواعد اللغة اليابانية.  SVOالمثال، سوف تشمل ترتيب الكلمة 
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Lecture 13 

In this class, we will cover the following points: 

Descriptive syntax 

         vs.  

prescriptive syntax 

Explaining Language Variation 

- While universal grammar (UG) constrains the form of the grammars of all human languages, there are 
cross-linguistic variation; i.e. languages differ from one another. 

- Languages such as English, French, Japanese, Swahili, and so on share many essential properties 
(those that derive from UG), but they also differ from each other in various respects. 

- And these differences must be learnt by the child on the basis of experience. 

- For example, UG determines the basic word order in a sentence can be SVO (English), SOV 
(Japanese), VSO (Irish) or VOS (Malagasy) but not OSV. 

- The child who is acquiring English is innately biased towards one of the common orders (i.e. SVO) when 
he/she hears a sentence like “John likes dogs”; The child thus rejects all the other hypotheses. 

 البعض. بينما قواعد العالمية للغة تقيد شكل قواعد اللغة في كل اللغات البشرية، وهناك اختلاف عبر اللغات.. بمعنى ان اللغات تختلف عن بعضها

 مختلف النواحي.  اللغات كاللغة الانجليزية، الفرنسية، اليابانية وغيرها تشترك في الكثير من الخصائص الاساسية، ولكنها ايضا تختلف عن بعضها البعض في

 هذه الاختلافات يجب ان تعرف من قبل الطفل على اساس الخبرة.

 ,OSV notSOV (Japanese),VSO (Irish)or VOS(Malagasy) but SVO (English)تحدد اساس ترتيب الكلمات في الجملة  UGمثلا، 

 John likes“" عندما يسمع الطفل الجملة مثل  i.e SOV “الطفل الذي يكتسب اللغة الانجليزية هو مبني على الفطرة نحو واحد من ترتيب الكلمات الشائعة 
dogs” .هكذا يرفض الطفل كل الفرضيات الاخرى 

Descriptive vs. prescriptive Grammar 

- Such cross-linguistic difference, referred to above, is dealt with in descriptive grammar.  
 هذا الاختلاف عبر اللغات، المشار اليه اعلاه، يتعامل مع قواعد اللغة الوصفي. -

- Using the theory of UG, linguists investigate and analyze specific languages and construct the 
descriptive grammars (we will explain it soon). 

- That is, while UG may specify that the basic word order in a sentence can be SVO (English), SOV 
(Japanese), VSO (Irish) or VOS (Malagasy) but not OSV, the descriptive grammar of English, for 
example, will include the word order SVO in its grammar, but the grammar of Japanese will not.   

- The term grammar strikes terror into the hearts of many people. But you should note that there are two 
ways to go about writing grammatical rules: Prescriptive grammar vs. descriptive grammar. 

 والتحقيق الذي اجراه اللغويون وتحليل اللغات المحددة وبناء على قواعد اللغة الوصفية.  UGاستخدام نظرية   -
قواعد اللغة الانجليزية الوصفية .على   OSVولكن ليس  SOVاسية في الجملة يمكن ان يكون تحدد ترتيب الكلمات الاس  UGهذا يعني في حين  -

 في قواعد اللغة ولكن ليس في قواعد اللغة اليابانية.  SVOسبيل المثال، سوف تشمل ترتيب الكلمة 
القواعد الالزامية -1لكتابة القواعد النحوية للغة: من الناس. لكن يجب ملاحظة ان هناك طريقتان  الكثير في قلوب يلقي الرعبمصطلح قواعد اللغة  -

 القواعد الوصفية.-2و
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(1) Prescriptive grammar  

- This approach was taken by some grammarians, mainly in the 18th-centurey England, who set out rules 
for the correct or proper use of English.  

- They claimed that the structure of English sentences should be like the structure of Latin.  

- This view of grammar as a set of rules for the proper use of a language is still to be found today and is 
referred to as prescriptive grammar.  

- Prescriptive grammar tells (prescribes for ) people how they should speak according to some standard. 
In other words, These rules tell us how we are supposed to use our language .  

انكلترا، الذي نص عليها القواعد الصحيحة او الاستخدام السليم للغة  هذا النهج الذي سلكه لعض علماء النحو بشكل رئيسي في القرن الثامن عشر في
 الانجليزية.

 وقد زعموا ان تركيب الجمل الانجليزية يجب ان يكون نفس التركيب في  اللاتينية.

 لى القواعد الالزامية.ي اللغة لايزال من الممكن ايجاده اليوم و يشير اهذا الراي النحوي يشكل مجموعة من القواعد لسلامة الاستخدام ف

ترض ان نستخدم قواعد اللغة الالزامية تخبرنا "تصف بان" كيف ينبغي ان يتكلم الناس وفقا لبعض المقاييس. بمعنى اخر، هذه القواعد تخبرنا كيف من المف
 لغتنا.

- Prescriptive grammar is concerned with (prescribes) the ways in which language should be used 
rather than with how language is actually used by speakers. 

- There are, of course, many prescriptive rules which generations of English teachers have attempted to 
instill in their pupils via corrections, as when ‘who did you meet?’ is corrected to ‘whom did you meet?’ 

- Some other familiar examples of prescriptive rules for English sentences include “don’t split infinitives” 
and “never end a sentence with a preposition”.  

 : تهتم ب "وصف" الطرق التي ينبغي ان نستخدمها في اللغة بدلا من كيفية استخدام اللغة فعليا بواسطة المتحدثين.الالزاميةقواعد اللغة 

حاول اجيال من مدرسي اللغة الانجليزية لغرسها في تلاميذهم عن طريق التصحيح . على سبيل المثال هناك بطبيعة الحال العديد من القواعد الالزامية التي 
’did you meet? who‘  وقد صححت لتكون’did you meet? whom‘ 

هي الجملة تفي الجمل في اللغة الانجليزية " لا تقسم صيغة المصدر" و "لا تن prescriptive rulesوتشمل بعض الامثلة من المألوفة من القواعد الالزامية 
 بحرف جر.

- Let us consider the probable origin of such rules and ask whether they are appropriately applied to English 
language. 

Rule: “you must not split an infinitive”: 

   A- to boldly go.                                       (English)  

   B- to go boldly                                        (English) 

   C- Ire (to go) audacter (boldly)            (Latin) 

- ‘A’ is an example of split infinitive, in which the adverb ‘boldly’ is used in between ‘to’ and the verb ‘go’.  

 .’go‘والفعل  ’to‘بين حرف الجر ’boldly‘المثال السابق، استخدم الحال في 
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- According to the prescriptive rule of  “you must not split an infinitive”, ‘A’ should be corrected as in ‘B’ in which 
the adverb ‘boldly’ is used after the infinitive ‘to go’. 

 ’to go‘حيث وضعنا الحال بعد صيغة المصدر ’B‘حح كما في المثال ينبغي ان يص ’A‘وفقا للقوانين الالزامية يجب ان لا نقسم صيغة المصدر كما هو المثال 

- As we said before, prescriptive grammar is influenced by the grammar of Latin. In Latin you cannot split 
an infinitive since Latin infinitives are single words as in ‘C’ (Ire) ,not two words like English infinitives 
(to go). 

واحدة، كما في المثال  وكما وضحنا من قبل، القواعد الالزامية تتأثر بالقواعد اللاتينية. في اللاتينية لا يمكنك تقسيم صيغة المصدر عندما يكون صيغة المصدر
‘C’ (Ire) وليست كلمتين كما في اللغة الانجليزية(to go). 

- Thus, it would be appropriate in Latin Grammar to say that you cannot split an infinitive. But, it is not 
appropriate to carry this idea over into English, where the infinitive does NOT consist of a single word, but of 
two words (to + go). 

في اللغة الانجليزية،  وبالتالي، سيكون من المناسب في قواعد اللغة اللاتينية للقول انه لا يمكن تقسيم صيغة المصدر ولكن من غير المناسب لتطبيق هده الفكرة
 (to + go)حيث لا يتكون صيغة المصدر من كلمة واحدة ولكن من كلمتين 

- If English speakers and writers do produce forms like ’to boldly go’, then it would be more appropriate to say 
that there are structures in English which differ from those found in Latin, rather than to say that the English 
forms are ‘bad’ because they are breaking a rule of Latin. 

بعد ذلك سيكون الانسب ان نقول ان هناك تراكيب باللغة الانجليزية تختلف عن تلك  ’to boldly go’ين وكتاب اللغة الانجليزية اشكال مثل اذا انتج المتحدث
 الانجليزية "سيئة" لانهم كسروا قواعد اللاتينية. باللغة  شكالالاالموجودة في اللاتينية، وبدلا من القول ان 

(2) Descriptive Grammar: 

It may be that using a well-established grammatical description of Latin: 

 من الممكن ان اللاتينية تستخدم قواعد وصفية اسست بشكل جيد "راسخة"

-  is a useful guide for studying some languages (e.g. Italian and Spanish),  

- is less useful for others (e.g. English),  

- and may be absolutely misleading if you want to describe some non-European languages (e.g. North 
American Indian languages). 

- As a consequence, throughout the 20th century, a rather different approach has been taken. 

- Linguists collect samples of the language they are interested in and attempt to describe the regular 
structures of the language as it is used, not according to some view of how it should be used. 

 هي دليل مفيد لدراسة بعض اللغات "مثل الايطالية والاسبانية".

 "مثل اللغة الانجليزية"وهي اقل فائدة لدارسين باللغات الاخرى 

 وقد تكون مضللة تمام اذا كنت ترغب في وصف بعض الغير اوربية "مثل اللغات الهندية في امريكا الشمالية"

 ونتيجة لذلك، ومن خلال القرن العشرين فقد اتخذت نهجا مختلفا الى حد ما

ادي للغة كما في استخدامها، وليس وفقا الى بعض الآراء في كيفية ان ينبغي ان جمع اللغويون عينات من اللغة التي اهتموا بها و حاولوا وصف التركيب الع
 نستخدمها.
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- This is called ‘descriptive grammar’, and it is the basis of most modern attempts to characterize the 
structures of different languages. 

- In modern linguistics, we adopt a resolutely descriptive perspective concerning language. In particular, 
when linguists say that a sentence is grammatical, they don't mean that it is correct from a prescriptive 
point of view, but rather that it conforms to descriptive rules. 

- Thus, descriptive grammar is concerned with the ways in which language is actually used by 
speakers rather than with the ways in which language should be used. 

 وهذا اساس معظم المحاولات الحديثة لتوصيف تراكيب لغات مختلفة.  ‘descriptive grammar’وهذا ما يطلق عليه بــ قواعد اللغة الوصفي 

وعلى وجه الخصوص عندما يقول علماء اللغة ان الجملة هي نحوية فإنه لا  باللغة. في ما يتعلقالمنظور الوصفي بشكل حازم  نتخذ اللغويات الحديثة، نحن
 قواعد الوصفية.يعني ان وجهة نظران الشكل الصحيح الزامي، بل انه يتفق مع ال

 تهتم بطرق استخدام اللغة الفعلي من خلال المتحدثين بها، بدلا من طرق اللغة التي ينبغي ان تستخدم بها. القواعد الوصفيةهكذا، فإن 

-     Consider the following examples: 

Example 1: 

   This is the house which he lives in. 

- According to the prescriptive rule (never end a sentence with a preposition), this form is incorrect. 

- The correct form according to the above prescriptive rule is: 

   This is the house in which he lives. 

 -      According to descriptive rules, both forms are correct, as follows: 

 Informal: 

   This is the house which he lives in. 

 Formal: 

    This is the house in which he lives. 

Example 2: 

    to boldly go 

- According to the prescriptive rule (never split an infinitive), this form is incorrect. 

- The correct form according to the above prescriptive rule is: 

      to go boldly.  

          Or   

      boldly to go 

- According to descriptive rules, both forms are correct. 

Example 3: consider and compare also: 

- I didn’t do nothing wrong.   (although we have here Two negatives, it is correct in some dialects). 
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- *I do didn’t wrong anything. (universally accepted as ungrammatical) 

Example 4: compare also: 

  What are they eating? 

  They are eating chips. 

  *What are they eating chips? (universally accepted     as ungrammatical) 

- Thus, descriptive grammars aim at revealing the mental grammar which represents the knowledge a 
speaker of the language has. 

- They do not attempt to prescribe what speakers’ grammars should be. 

- While certain forms (or dialects) of a language may be preferred for social or political or economic 
reasons, no specific dialect is linguistically superior to any other. 

 لذا تهدف القواعد الوصفية للكشف عن القواعد العقلية التي تمثل العرفة في التحدث باللغة الانجليزية.

 كلمحاول ان تفرض قواعد اللغة التي ينبغي ان تكون بالمتالقواعد الوصفية لا ت

 اجتماعية او سياسية او اقتصادية، ليس هناك لهجة محددة تتفوق لغويا على باقي اللغات. لأسباببعض اشكال اللغة المعينة "اللهجات" قد تكون مفضلة 

- A comparison between descriptive and prescriptive grammar:  

Prescriptive Grammar Descriptive Grammar 

- It tends to operate with a simple contrast 
between correct and incorrect. 

 يميل الى العمل مع اختلاف بسيط بين الصحيح وغير الصحيح 

 

- It presents rules to be followed.  

 يعرض القواعد التي ينبغي اتباعها 

 

-It is based on the idea that there is a single right 
way to do things. When there is more than one 
way of saying something, it is generally 
concerned with declaring one (and only one) of 
the variants to be correct.  

عندما يكون  .دة لفعل الاشياءتستند على فكرة ان هناك طريقة صحيحة واح 
واحد" واحد  بظهور فإنها تهتم عادةما،  شيءهناك اكثر من طريقة لقول 

 فقط" من المتغيرات لتكون صحيحة

 

 

 

- It recognizes the existence of different varieties 
of language; formal and informal, written and 
spoken, standard and nonstandard, etc. 

وجود انواع مختلفة من اللغة، الرسمية وغير الرسمية، كتابة  هي تدرك 
 وتحدثا، ومعيار غير قياسي، الخ.

 

- It aims to account for the grammatical system 
that underlies our use of language. 

 .استخدامنا للغة يرتكز عليهالنظام النحوي الذي  قيمةويهدف  

 

 

- It is content simply to document the variants - 
without passing judgment on them. 

 من دون اصدار الحكم عليها. الوثائق تحتوي ببساطة على مختلف
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Practice:  

All of the following sentences have been claimed to be ungrammatical or unacceptable by someone at some 
time. For each sentence, indicate whether this ungrammaticality is: a universally accepted judgment, or a 
prescriptive judgment or a descriptive judgment. 

-  Who did you see in Las Vegas? 

-  My red is refrigerator. 

-  My friends wanted to quickly leave the party. 

-  Bunnies carrots eat. 

   Who did you see in Las Vegas? 

- According to the prescriptive rule of the use of ‘whom’ instead of ‘who’, this structure is ungrammatical. 

- The correct form according to the above rule is: 

  Whom did you see in Las Vegas? 

- However, according to descriptive grammar, both structures are grammatical since both of them are 
used by speakers of English. 

My red is refrigerator. 

- This structure is universally accepted as ungrammatical. 

- This structure does not conform to the descriptive grammar of English. 

- That is, English speakers do not produce structures like that one. 

      My friends wanted to quickly leave the party. 

- According to the prescriptive rule of ‘never split an infinitive’, this structure is ungrammatical. 

- The correct form according to the above rule is: 

        My friends wanted to leave the party quickly. 

- However, according to descriptive grammar, both structures are grammatical since both of them are 
used by speakers of English. 

-     Bunnies carrots eat. 

- - This structure is universally accepted as ungrammatical. 

- - This structure does not conform to the descriptive grammar of English. 

- - That is, English speakers do not produce structures like  that one. 

 


